
Йота Представительства СССР в Чехословакии Министер­
ству иностранных дел Чехословакии

Прага 21 марта 1931 г.

Полномочное Представительство Союза Советских Социалистиче­
ских Республик в Чехословакии считает необходимым обратить внима­
ние Министерства иностранных дел на ряд вопросов, которые были не­
однократно предметом переговоров между Полномочным Представи­
тельством СССР и Министерством иностранных] д{ел], однако, к со­
жалению, до сих пор не были удовлетворительно разрешены.

Полномочное Представительство неоднократно обращало внимание 
Министерства иностранных дел и протестовало против участия офици­
альных представителей Министерства иностранных дел и других мини­
стерств Чехословацкой республики в собраниях эмигрантских органи­
заций, деятельность которых направлена против государственного 
строя, существующего в Союзе Советских Социалистических Рес­
публик.

Так, например, в декабре 1930 г. советник Министерства иностран­
ных дел г. Галлия принял участие в «панихиде по жертвам большевист­
ского террора», которая была организована в Праге эмигрантскими 
организациями 1 и на которой раздавались призывы к свержению госу­
дарственного строя, существующего в Союзе Советских Социали­
стических Республик. Этот факт, в частности, был приведен в чехосло­
вацкой печати как доказательство официального участия Министерства 
иностранных дел в «панихиде».

Официальные представители М инистерства] иностранных] д[ел] 
участвовали такж е в вечере так называемого «общества галлиполий- 
цев» — военной организации, цель которой — подготовка воинских час­
тей для вооруженного выступления против Советского Союза. В этом 
вечере, устроенном в январе 1931 г. под патронатом супруги министра 
торговли г. Матоушека, участвовал и сам господин министр торговли.

Полномочное Представительство считает необходимым добавить, 
что факт участия господина Матоушека в упомянутом собрании не был 
опровергнут Министерством иностранных дел.

За несколько дней до этого собрания председатель Совета минист­
ров Чехословацкой республики господин Удржал и председатель чехо­
словацкого парламента господин Малипетр направили официальное 
приветствие съезду военной эмигрантской организации так называе­
мых русских соколов.

В сентябре 1930 г. представитель Министерства иностранных дел 
участвовал также в съезде «русских воинов — инвалидов».

Как уже было сказано выше, Полномочное Представительство во 
всех этих случаях обращалось в Министерство иностранных дел, кото­
рое, не опровергая приведенных фактов, давало разъяснения, которые 
не могли оправдать участие официальных представителей Чехословац­
кой республики в эмигрантских собраниях, ни, вследствие этого, за ­
тронуть само существо поставленного вопроса. Вновь обращая внима­
ние Министерства иностранных дел на этот вопрос. Полномочное Пред­
ставительство Союза Советских Социалистических Республик имеет 
честь по указанию своего правительства возобновить свои протесты и 
выразить твердое убеждение в том, что подобные факты не будут иметь 
места в будущем.
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Полномочное Представительство считает далее необходимым вновь 
обратить внимание Министерства иностранных дел на деятельность 
полиции, на которую Полномочное Представительство также не раз об­
ращало внимание Министерства иностранных дел. Эта деятельность 
состоит в систематическом задержании полицией посетителей, выходя­
щих из здания Полномочного Представительства Союза Советских Со­
циалистических Республик. Задерживаются не только гражданские ли­
ца, но и сотрудники Полномочного Представительства. Так, в последнее 
время были задержаны: секретарь консульского отдела Полномочного 
Представительства Баберцян, заведующий технической канцелярией 
торгового отдела Норкин, организатор выставки советской детской 
книги д-р Мексин. Советский гражданин, инженер Рябон-Рябеньскнй, 
находясь в Чехословакии с целью изучения производства сахара, был в 
день своего отъезда из Чехословакии, 15 января, трижды задержан на 
пражских улицах. Такой же участи не избежала и такая известная 
личность, как профессор Самойлович, от которого потребовали доку­
менты перед самым началом его лекции в Усти.

Полномочное Представительство считает своим долгом по указанию 
своего правительства обратить внимание Министерства иностранных 
дел на то обстоятельство, что подобная практика полиции не может 
быть квалифицирована иначе, как явно недружелюбные действия, кото­
рые самым вредным образом отражаются на развитии отношений между 
Союзом Советских Социалистических Республик и Чехословакией.

Наконец, Полномочное Представительство не может не обратить 
внимание на то, что его разнообразные необходимые запросы по ряду 
текущих вопросов до сих пор не были решены Министерством ино­
странных дел, что всемерно тормозит нормальную работу Полномочно­
го Представительства.

Так, например, несмотря на неоднократные обещания Министерства 
иностранных дел, до сих пор никак не решен вопрос о найме специа­
листов для Союза Советских Социалистических Республик. Также до 
сих пор не возвращены Полномочному Представительству документы, 
отобранные в сентябре 1930 г. при аресте сотрудника Торгового пред­
ставительства Союза Советских Социалистических Республик в Герма­
нии М аркова, которые являлись материалом к найму специалистов из 
Австрии и Чехословакии для Союза Советских Социалистических 
Республик.

В качестве примера, характеризующего отношение Министерства ино­
странных дел к вопросам, поставленным Полномочным Представитель­
ством, можно привести переговоры, тянущиеся больше чем полгода, об 
устранении табачного киоска, поставленного вплотную к стене здания 
Полномочного Представительства. Несмотря на разнообразные обещания 
Министерства иностранных делотом , что будут приняты меры для устра­
нения этого киоска, последний до сих пор остается на прежнем месте.

Еще раз сообщая обо всем этом Министерству иностранных дел, 
Полномочное Представительство ожидает самого быстрого и удовле­
творительного решения всех поставленных вопросов.

Пользуясь этим случаем. Полномочное Представительство заверяет 
Министерство иностранных дел в своем совершенном почтении.
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